
Вариант № 570

1 / 1 РЕШУ ЕГЭ — русский язык

(1)Надобно сказать, что у нас на Руси если не угнались ещё кой в чём другом за иностранцами, то
далеко перегнали их в умении обращаться. (2)Пересчитать нельзя всех оттенков и тонкостей нашего
обращения. (3)Француз или немец век не смекнёт и не поймёт всех его особенностей и различий; он
почти тем же голосом и тем же языком станет говорить и с миллионщиком, и с мелким табачным тор-
гашом, хотя, конечно, в душе поподличает в меру перед первым. (4)У нас не то: у нас есть такие муд-
рецы, которые с помещиком, имеющим двести душ, будут говорить совсем иначе, нежели с тем, у ко-
торого их триста, а с тем, у которого их триста, будут говорить опять не так, как с тем, у которого их
пятьсот, а с тем, у которого их пятьсот, опять не так, как с тем, у которого их восемьсот,  — словом,
хоть восходи до миллиона, всё найдутся оттенки. (5)Положим, например, существует канцелярия, не
здесь, а в тридевятом государстве, а в канцелярии, положим, существует правитель канцелярии.
(6)Прошу посмотреть на него, когда он сидит среди своих подчинённых,   — да просто от страха и
слова не выговоришь! гордость и благородство, и уж чего не выражает лицо его? просто бери кисть,
да и рисуй: Прометей, решительный Прометей! (7)Высматривает орлом, выступает плавно, мерно.
(8)Тот же самый орёл, как только вышел из комнаты и приближается к кабинету своего начальника,
куропаткой такой спешит с бумагами под мышкой, что мочи нет. (9)В обществе и на вечеринке, будь
все небольшого чина, Прометей так и останется Прометеем, а чуть немного повыше его, с Прометеем
сделается такое превращение, какого и Овидий не выдумает: муха, меньше даже мухи, уничтожился в
песчинку. (10)«Да это не Иван Петрович,   — говоришь, глядя на него.   — Иван Петрович выше ро-
стом, а этот и низенький, и худенький; тот говорит громко, басит и никогда не смеётся, а этот чёрт
знает что: пищит птицей и всё смеётся». (11)Подходишь ближе, глядишь   — точно Иван Петрович!
(12)«Эхе-хе!»  — думаешь себе...

(Н. В. Гоголь)
Прочитайте фрагмент рецензии. В нём рассматриваются языковые особенности текста. Некоторые

термины, использованные в рецензии, пропущены. Вставьте на места пропусков цифры, соответству-
ющие номеру термина из списка.
 
«Особенности поэтики Н. В. Гоголя ярко проявляются в эпизоде из романа «Мёртвые души». Обраще-
ние к персонажам античной мифологии, а также использование таких синтаксических средств, как
(А)_____ (например, «пересчитать нельзя» в предложении 2) и (Б)_____ (в предложении 6), употреб-
ление тропов: (В)_____  («высматривает орлом», «куропаткой спешит» в предложениях 7, 8) и
(Г)_____ («уничтожился в песчинку» в предложении 9) — отражают неравнодушное отношение авто-
ра к изображаемому и создают в тексте особую ироническую интонацию, характерную для творчества
Н. В. Гоголя».
 

Список терминов:
1)  риторический вопрос
2)  лексический повтор
3)  разговорная лексика
4)  метонимия
5)  литота
6)  эпитеты
7)  вопросно-ответная форма изложения
8)  сравнение
9)  инверсия

 
Запишите в ответ цифры, расположив их в порядке, соответствующем буквам:
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